
Тепловентилятор

Благодарим за выбор данного продукта. Руководство пользователя 
представляет собой важную инструкцию, которой необходимо
следовать в ходе установки, технического обслуживания 
и эксплуатации тепловентилятора. При возникновении проблем 
с устройством внимательно прочитайте руководство, прежде чем 
обращаться в сервисный центр. Для детального ознакомления 
с модельным рядом продукции SVC посетите официальные 
сайты: svc.kz, svc.kg, svc-power.ru

Прочитайте и сохраните данное руководство!

svc.kz    svc.kg    svc-power.ru
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Внешний вид панели FHV-2000

3. Описание внешнего вида 

Рис.1

1. Индикатор работы тепловентилятора

2. Переключатель термостата

3. Решётка выхода воздуха

4. Переключатель режима обогрева

Данное руководство содержит важные инструкции по технике безопасности. 
Прочтите его перед установкой и эксплуатацией тепловентилятора 
и сохраните в надёжном месте для дальнейшего использования в случае 
необходимости.

1. Аннотация

Осмотрите упаковку на наличие повреждений. При обнаружении дефектов 
немедленно обратитесь по месту приобретения. Сохраните упаковку для 
возможной транспортировки тепловентилятора в дальнейшем.

1

2

3

4
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4. Установка и подключение

4.1 Способ установки
4.1.1 Установите тепловентилятор подальше от воды, 
легковоспламеняющихся и вызывающих коррозию веществ.
4.1.2 При установке убедитесь, что ничего не мешает 
поступлению воздуха в отверстия тепловентилятора, иначе он будет 
перегреваться. Не устанавливайте тепловентилятор вплотную к стенам 
и другим поверхностям.

4.2 Подключение
4.2.1 Подключение тепловентилятора к сети осуществляется встроенным 
кабелем питания.
4.2.2 Перед подключением внимательно осмотрите кабель питания и вилку, 
убедитесь, что они не повреждены.



5. Индикаторы и элементы управления Система защиты от перегрева автоматически отключает нагревательные 
элементы до тех пор, пока прибор не будет вновь включён по схеме:
- Поверните переключатель до упора против часовой стрелки (OFF)
- Выньте вилку тепловентилятора из розетки
- Дайте прибору остыть в течение 10 минут
- Снова подключите прибор к сети
- Включите тепловентилятор согласно инструкции

При возникновении проблем с устройством внимательно прочитайте 
руководство, прежде чем обращаться в сервисный центр.

6.2 Очистка и уход
Регулярно очищайте решётки тепловентилятора на входе и выходе воздуха.
При очистке тепловентилятора запрещается использование абразивных 
чистящих средств, а также средств, содержащих спирт и растворитель. 
Для чистки поверхности внешних частей запрещается разбрызгивать 
на них воду. Аккуратно протирайте их сухой или слегка увлажнённой 
мягкой тканью.

Внимание! Перед проведением любых работ по техническому 
обслуживанию прибор должен быть выключен, а кабель отключён 
от розетки.

Рис.3

5.1 Установка режима обогрева:
Тепловентилятор оснащён поворотным переключателем, с помощью 
которого вы можете поменять режим работы тепловентилятора, 
повернув переключатель по часовой стрелке:

OFF – отключение тепловентилятора
FAN – обдув воздухом без нагрева
I - обдув тёплым воздухом (1000 Вт)
II – обдув горячим воздухом (2000 Вт)

OFF

FAN

I
II

ТЕРМОСТАТ:
Когда тепловентилятор включён:
1. Поверните ручку термостата по часовой стрелке в максимальное 
положение.
2. Как только температура в помещении достигнет желаемого предела, 
медленно поворачивайте ручку термостата против часовой стрелки, пока 
не прозвучит щелчок. Тепловентилятор отключится, индикатор работы 
погаснет.
3. Тепловентилятор автоматически поддерживает заданную температуру. 
Он включится, когда температура в помещении будет ниже, и выключится, 
если значение превысит установленное.
4. Красный индикатор показывает, что тепловентилятор включён.

6. Система защиты от перегрева и уход за устройством

Модель FHV-2000

Номинальное 
напряжение

220 В

Входная частота 50 Гц.

Мощность 1000Вт и 2000Вт

Материал изделия Негорючий пластик

Длина кабеля питания 1 м.

Защита от перегрева

 

Есть

Встроенный 
предохранитель

 

Есть

Режим обдува без 
нагрева

 
Есть

 

6.1 Система защиты от перегрева
Прибор оснащён системой защиты от перегрева. Эта система отключает 
прибор, если температура внутри вентилятора становится слишком 
высокой. Устройство может активироваться, если поток воздуха, 
проходящего через прибор, внезапно уменьшится. В этом случае 
необходимо проверить, не заблокированы ли отверстия тепловентилятора. 

7.Технические характеристики

Таблица 1

FHH-2000

Тип розетки для 
подключения к сети

Schuko (евророзетка)



Данные тепловентиляторы не нуждаются 
в самостоятельном техническом обслуживании.

При возникновении проблем с устройством внимательно 
прочитайте руководство, прежде чем обращаться в сервисный центр

8. Инструкция по технике безопасности

8.1 Держите тепловентилятор вдали от мебели, занавесок или других 
легковоспламеняющихся предметов.
8.2 Не накрывайте тепловентилятор.
8.3 Берегите устройство от влаги, пыли. Не используйте этот обогреватель 
в ванной, прачечной, храните в сухом месте.
8.4 Не кладите обогреватель на мягкую поверхность, такую как кровать 
или диван.
8.5 Тепловентилятор предназначен только для использования в помещении.
8.6 Не вскрывайте и не деформируйте устройство.
8.7 Не помещайте в отверстия тепловентилятора отвёртки, пальцы, 
ножницы или какие-либо другие предметы. Это может привести к травмам 
или поломке прибора.
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